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CAPS DE BROT.

LLEO FONTOVA.

Aplom, sobrietal, bon to,
humorisme inagotable;
es un cémich admirable
y un artista de debé.

Tol quant pot dirse, s* ha dit
d‘ aquest actor exemplar:
ni ‘s pot ser més popular
ni ab més justicia aplaudit.

—— e —

LA SOGRA.

iQué tanta caramada!

Ja estich cansat de sentir tot lo sant dfa la ma-
teixa cansd; [prou injusticies! js° han acabat las
pereinlitats y las calumnias!

Vull restailir la veritat al seu primitiu esplen-
dor, donant & cada hu lo que siga séu.... i

Espérinse, que prench ayre, per llensar lo crit
ab tota la forsa possible... jAral..; jval

iiiVivan las sogras!!!

LA

Sembla que ‘m trobo una mica descarregat de
coneiencia; aquest crit me reconcilfa ab mi mateix.

iPobras sogras!

Ja poden buscar y meditar y raflesionar tant
com vulguin: no trobarén ningl que s haja vist
tant atropellat é insultat com ellas.

iQué compén lo que &° ha dit de ‘n Cénovas!

No hi ha sogra, per Paciﬁaa y ben domestitada
u‘ estigui, que no se ‘n haja sentit déu mil vegh-
as mes que ‘1 guerxo malaguenyo. '

iQuins insults! jquinas grosserfas! jquins ditxa
ratxos més ordinaris!

Lo gui li fa méa favor, ¢ aconsola tractantla de
fiera 6 de cocodrilo.

Ara, ‘Is que no gastan cumpliments, no ho pre-
guntin; lo séu dicelonari es nutrit, enérgich, ima-
gotable.

Sembla eserit 6 recopilat per una associaciv de
carreters y cabecillas retirats de la classe de
presbitres.

Y tot ;per qué?

;Es realment veritat tot lo que diuhen d ellas?

1Qué ha de ser, sants cristians, qué ha de ser!

Escoltin, escoltin y féssinme 4 favor d¢ esga-
rrifarse.

o
o e
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La sogra, per si acds no ho sablan, es la mare
de la déna.

. Lo que més estima una mare en aquest mon,
son los fills 'y las fillas: després segueixen los
trastos, després lo marit, despres lo gat, ete,, etc
Tot lo séu carinyo, tot 1o stu afecte estd concen-
trat en aqueslos sers y en aquestas cosas, que
forman lo complement... jqué dich lo comple-
mentl... lo tot de la séva existencia.

Se li espatlla un trasto; ;‘n volen de crits y la-
mentacions!

Se li deteriora ‘1 marit; [Verge Santissima!

Li fuig lo gat; {Reyna dels dngels!

jCaleulin, pues, lo disgut, la pena, I* inconsola-
‘glﬁa dolor que ha de passar quan li prenen una

al

Si; li prenen: perque, per una mare, ja ‘n pot
ser de bg}nich lopngvuenig_qu‘ espera & lg sevap!?-

lla, ja ‘n pot ser de segura la sgva felicitat; en

lloch estard fant be com al costat séu, al costat de
la que li ha donat la vida, que li ha posat lo pri-
mer vestidet, y qui li ha propinat la primera

surra.

Si; la filla que ‘s casa, es una filla que li pre-
nen, que li roban...

Y squf es lo lladre?

‘L gendre: ‘] gendre fatal, que ab las sévas pa-
raulas ha girat lo cervell de la noya y li ha inspi-
rat aquella passio que la induheix & eslimarlo
mes & n® ell que & sa mare mateixa.

$Qué té de particular, donats aquestos antece-
dents, que la sogra miri al gendre com 4 un ene-
mich meortal, y procuri aconsellar carinyosament
4 la séva filleta, sustrayentla de la influencia del
esparver ab calsas que li ha robada?

els ‘hi aqui percH;e ‘ls gendres diuhen fant
mal de las sogras. Ells, al casarse, ‘s figuran que
podrian fer ballar 4 la déna 4 la mida del séu
gust, y ‘s troban ab un 4ngel tutelar que la am-
para, y que ensenya cada circh minuts las moltas
unglas que t& y las pocas dents que li quedan.

o0

Altres homes las enfilan per un altre cantb.

Soportan bonament que la sogra protegeixi &
la déna ab la séva augusta sombra; pero no volen
Hermetre que la vella—com li.diuhen ells—se

qui en camisas d° onze varasy en calsolets de
dotze bastons, mirant si venen tart, si gastan
misteriosament y si escriuhen cartetas d° ama-

atolis.

{Qué tal! Abusant de la ignocencia de la pobra
esposa, ells se fan compte de que podrén fer lo
que ‘ls passi pél magl, sense oposicidb ni incon-
venients de cap classe, y perqge troban que la so-

a, que t& experiencia y sab lo qu‘es lo mon,
os descubreix los séus enrvedos y ‘Is atrapa Jas
sévas caméndulas, posan lo erit al cel, blasfe-
mant y dihent atrocitats contra una pobra an-
ciana, que no fa més que cumplir extrictament
ab la séva obligacio...

Y aixis es com la sogra se fa enemichs, y aixis
es com la séva mala anomenada ha anat aumen-
tant,

Und

Per altra part, la informalitat y superxeria dels
marits, ha contribuit també en alt grau 4 fer més

més espessa ' atmésfera calumniosa que rodeja
Z la sogra. :

{Qui no ha vist als homes quan fesbei]anq la que
després serd la séva dona! {(3!1[ no ho ha vistl...

o ‘s dedican tant 4 n‘ ella com & la mamé: so-
bre tot la mamé; que segui bé, que veji bé la
funcid, que no la fassin caminar depressa, que no

li toqui massa ‘1 sol: la miman, la cuydan, la ate-
nen millor que & una criatureta de dos anys.

Ve ‘1 dia del casament, la mare de la nuvia
passa 4 ser la sogra y jadios mimos; adios consi-
deracions! Ningu ‘s recorda d* ella, sempre fa
nosa, sempre molesta, es lo burro dels cops, I
ultim soldat de la companyia.

iEs clar! Llavoras I home ja t& lo que buscava:
jn ha robat ia filla y jqué n‘ ha de fer de la mare?

Llavoras es la fiera, la hiena, la mala sombra,
la destorba qiientos, la cécora, la rémora, la
peste, la..... en fin, la cosa mes dolenta y abomi-
nable de la creacid. i .

L
i Pobras sogras! ¢
"No ‘us esEantéu: fins ara, en lo coro dels gen-
dres, no hi ha hagut una sola véu discordant. Las
diatribas que ‘us regalavan eran formuladas né-
mine diserepante, entre I° aplauso universal dels
marits de ambos hemisferios y de Mallorea.

Aixé ,la s‘ acabat: jo ‘us defensare, ab tot lo cor,
ab tota | &nima, ab tots los sentils que Déu m*
ha donaty ‘Is que ‘m dongui d‘ aqui endavant.
No ‘us amedrentéu: la meéva véu ompliré I espay
pregonant las vostras virtuts, revelant las picar-
ding de que sou victimas y fent que tot lo mon
avergonyit, acorralat, ab la cara & lrossos, cayga
plorant als vostres peus, aclamantvos ab entus-
siasme y cridant per plassas ¥ per carrers:

jiiVivan las sogras!!!

iVeydm si aixis consegueixo que la miva re-
venti de satisfaceid y ‘m deixi estar tranquill..,

A. MarcH.

LA DEL PRIMER PIS

; Vostés no la coneixen? ;No?

boncha créguin qu‘ es una xicota que val totas
las pelas.

{Quina caral

iCom si la vejés! Lo nasset sembla..... no, no
sembla res; es un nas que no n‘ hi ha un altre en
tot lo mon de tant bonich.

:Y la boca? Es un estutxet de sat{ vermell en
que hi guarda dos fils de perlas que Déu ni do.

Pero ;y ‘Is ulls? jquins ulls! Negres com la cara
d‘ un carboner y grossos com la boca de una
peixatera (que la tingui grossa).

iY ‘1cos? ;v ‘12... Prou, perque si anava passant
revista de totf ella, ‘Is farfa agafar set.

En suma que la xicota es un modelo. .

Aix6 en lo fisich, are en lo moral.., Los vehins
la portan entre llenguas, que & mi mateix, que
soch incapés de pensar mal de ningd, ‘m van po-
sar sobre alarma fentme notar la vida irregular
que duya. _

En efecte, vaig notar que tot sovint estrenava
(rajes d° ultima moda, y com 1‘ agulla no dona
per tant, vaig créure que hi havia misferi, y ‘m
vaig proposar descifrarlo.

—Aqui hi ha d* haver un home (vaig pensar);
pero veus® aqui ‘1 ser mal pensat... Me vaig equi-
voear; no hi havia un home, n‘ hi havian dos,

Jo un dia la vaig sorpendre despedint & un ve-
llot, ab molt carinyo, y vareig pensar: «Tenir
amor & un home aixfs no es possible, & menos
que no siga per I* inleréds.., Conseqilencia; aquest
paga I amor.»
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Un altre dfa pujava jo 1 escala y ‘m topo ab
un fulano de cara sospitosa que portava quartos 4
la méa. Entro & casa, surto al baled, y en lo del
primer pis estava la vehineta mirant com se ‘n
anava aquell pillet y anéntsenhil‘ énima darrera.

Allavors vaig pensar: «Aquest no f& cara de te-
nir un xavo partit pel mit], y ella se ‘1 mira aix(s?
Aix6 no pot ser altra cosa siné que 1* estima, Con-
seqliencia: & n' aquest li pagan I gmor,»

iBravol Ja sabém alguna cosa |pero are vé& ‘1 bo!

Yo tinch un mal viei; soch jugador; (eh, no ho
fassan corre) y fa uns quants dias, cansat d° estar
de mslas en lo garito de sempre, vaig pensar;
vesten 4 jugar & un‘ altra casa. A Barcelona ray

* que'n‘ hi ha per triar..,

Entro & un‘ altra cass, y ‘Is primers punts que
se ‘m presentan 4 la vista jqui divén qu‘ eran? Los
fulanos de la fulana del primer pis. .

Lo vell era banquer; lo jove un frist punt; lo
vell guanyava sempre, ‘1 jove sempre perdia,

Torno al dia segiient, y torno & trobar als meus
vehins per passiva, y lo mateix, lo jove perdia, lo
vell guanyava, :

Me va xocar y vaig tornarhi molts dfas conse-
cutius, y per regla general sempre succehia lo
mateix. ;

Allavors vaig veure las evolucions que poden
fer los diners. Feyan felissas & Ires personas los
mateixos diners sempre, .

;Com? Molt facill Lo vell dona quartos 4 la
noya; la noya al jove; ‘1 jove juga dant ocasio
que ‘ls bi guanri ‘I vell, qui ‘ls torna & donar 4 la
noya, la noya al jove, ete., ete... ;ho han comprés?

Donchs ja ho saben; si algi de vostés té quartos
y vol que siguin aﬁroﬁtats, vinguin & casa y ‘Is
presentare 4 la vehina del primer pis,

;Qué diu, que ignoran ahont es & casa?

onchs preguntinho al méu sastre qu¢ estd fart
de venir,

Joaguinm MoNTERO.

UN TIPO.

Vesteix 4 I' inglesa { g
d‘ un modo exiremat; 47
inglés es son sastre, !
jeém no ‘1 paga may!

Per darse importancia
parla castella,
¥ diu 4 tot bitxo
mon cher Y au revoir.

Al sortir de ensa
ja una hora ha-passat
estudiant posturas
devant del mirall.

Passa:tot lo dia
ab altres companys
davant de ca ‘n Llibre
parlant de caballs.

Si una senyoreta
se 'l mira, jja estéal

. ja ‘1l tenim tot manso
ananfli al detras.

Frente al baleé d' ella
sempre esté planlat
sent facil de pendre ‘I
per municipal.

Tant punt t& algun cuarto
va 4 lloga un caball
y al trol se passeja
carré amunt y.avall,

Passant devant d* ella
totd‘ un cop Ii cau

un raig d“aigua sobre
+que 'l deixa negaf.
Sent una gran rialla,
mira cap & dalt,
y al veure qu‘ es d' ella
fuig tot escapat.
- 8. U, 8. T.

PICADILLO.

iNo fallava més! ;Qui me n* havia de fer estar?
Inutils foren los prechs de la déna ni las amenas-
sas de la sogra.

—Métim, vaig dirli, pero deixim anar al ball.

¢Y no hi havia d“anar? Senyor, jper qué m‘ hau-
ria fet planxar la trona y per qué haurfa donat
tarjeta 4 la Cinta, que entre paréntessis es una
modista del hu? s

A las onze entrava al Liceo, en qual punt y en
qual sala de ball vaig recullir los didlechs que co-
pio ad pedem literc.

a
3 -

Un senyor vell que anava ab una méscara
moltjjove % divertintse, va trobar 4 un amich:

—Joan, li digug, ;tG també per aqui?

—Es clar, home, vinch & veure si ‘m distrech...
los anys.

ﬁoﬂ

Mentres tocavan un ball, un xitxaretlo sech y
esgroguehit s acosta 4 la Cinta y va dirli:

—;Qué no vols ballar aquesta malicana?

—Fuig home, li digué ella, que per cert sab
ventarse las moscas, no tinch ganas de ballarla
magre. /
! o'y

També tot contemplant las parellas que balla-
van, vaig trobar al Alfonso, un casat de poch, que
anava ab una fulana. ;

—3Y la déna? vaig preguntarli.

—;Y la teva? va dirme descubritme la factura.

—Ah, noy, s‘ han de quedear & casa; aquestas
cosas no estd bé que las vegin.

Al revés de nosaltres ne vaig véure un alfre
que tola la nit va anar ab la sengom agafada del
bras y passejantla amunt y avall del corredor,

—Benet, vaig cridarli—;qué fas? :

—M¢aburreixo, ‘m digué & mitja véu,

—;Donchs per qué venias? .

—%?recisarnent per sburrirme. Vull veure si
fastidic 4 la déna y d° aquest modo un altre dia
no ‘m donara torment per venir,

o
o ¢

Un bolsista ‘m deya:

Aix6 dels balls es com la bolsd; tant aviat puja
com baiza; uns prenen y altres donan 'y moltas
vegadas quan se diu fet, se tocan las conseqiien-
cias d‘ una male jugoda,

o
o ¢

A un senyor que ‘1 vaig trobar al comensar lo
ball ab una méscara molt grossa:,r que despres
anava ab una déna molt flaca, tocantli 14 es-
quena vaig dirli:

—Senyor Pau vosté ho enten,

—Ah, si, fillet, va dirme, ja ho diu lo ditxo: qui
‘s menja la carn, tambe s¢ ha de menjar los ossos.

-]
° 0o
Al sortir, y quan me disposava & esperar & la
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Cinteta per anar 4 sopar, un gran Xibarri ‘m va
distreure y ‘m feu acudir al lloch d* ahont sor-
tian los erits.

i Espectacid general! )

.La meva sogra, que havia anat al ball &' incog-
nif, se barallava ab un home, perque ‘s resistia

4 pagarli ‘I sopar!
lﬁnse de lgs sogras! I. Ree v V.

EL ANO PASADO (')
" pe D. JoseprH Ixarr.

Se tracta aquesta vegada de un llibre de crilica.
Y fer la critica de la eritica, sobre no ser usat,
resulta sempre una mica diffcil. 7.9

Pero es precis donar quan menos una idea del
llibre del Sr. Ixart. i

Esté compost de und coleccid d° articles sobre
bellas artsy literatura y sobre costums, que ‘s
relacionan ab aquestas dos brancas dels coneixe-
ments humans. Lo més notable de lo que va
succehir 1* any passat ocupa la ploma del escrip-
tor, que ‘s moslra abundant, sense ser superficial;
coneixedor de las materias que tracta, sense ferse
pesat; lleuger en la forma y éonciensut en lo fondo.

Ja poden contar, donchs, que un llibre aixis se
llegeix y ‘s torna 4 llegir.., y després se guards,
ab la seguretat de renovar al cap de poch temps 6
de molt, las emocions literarias y artisticas del
any 1885.

o ‘1comparo & una d‘ aquellas personas de bon
tracte y de conversa amena, que ‘s fan simpéti-
cas ¥ qual companyfa ‘s desilja y s' apeteix. Ja 'n

oden tenir de pressa.., Las troban p8l carrery
as deturan per ferhi petar la xarradeta. ;Sempre
tenen cosas novas per dirl.. y las diuhen tant bel..

Entre la critica encarcarada que casi may en-
senya res siné la pedanteria de qui I° escriu y
aquests articles lleugers, plens de bon sentit, de
bon gust y de coneixements; entre la doctrina pe-
dantesca y la flexibilitat que suposa ‘1 dir las co-
sas atinadas de una manera amena y egradable,
1 eleceid no es gens diffeil.

Lo Sr. Ixart ensenya com puga ferho ‘1 primer
critich; pero al mateix temps deleila, Si tingués
més aeritut serfa un Figaro; pero ell encare que
punxi, no ‘g proposa mortificar, Tampoch & per
objecte ensenyar nimiament als autors 6 artistas
& evitar defectes, mind acostumsr al publich 4
coneixe‘ls, segur de que 1 atmdsfera de la opinio,
un cop educada, influird mes en aquells, que to~

_tas las advertencias del critich,

Hi ha en lo llibre articles de costums de pri-
niera. Exemples: lo dilefante que se ‘n va al quint
pis del Liceo, & sentir al gran fenor, com també
‘ls sabis de librerla, Hi ha estudis eonciensuls
com 16 que tracta del ugde la llengua castellana &
Catalunya y la rahé de perque ‘Is catalans tenen
preferencia Fer la séva llengua, quan escriuhen
obras castel
literarias y de quadros fetas ab una tal conciencia
y ab una independencia de criteri tant singular,
que no pot menos de admirarse la penetracié ex-
quisida del autor y 1* art dificil de dir sempre ab
tota justesa lo que vol dir, y tant sols lo que vol dir,

‘En und paraula, llibres aixis contribubeixen 4
la cultura de una ciutat, tant é més que las obras
que ‘] motivan y de que s* ocupa. 5 R R

{1} Un tomo. ‘S ven & ca'n Lopez. Preu dos pessetas.

anas. Hi ha, en fi, criticas de obras |

Burlant la prohibicid terminant de nostre esti-
mat director, D. Joseph Roca y Reca, que no vo-
lia per'cap concepte que la EsqueLLa parlés del
estreno del stu drama ;Mal pare! enviém & la
imprenta aquestas 'ratllas, no per fer la critica de
I* obra, que aixd ja sabém que ‘ns estd vedat; pero
si per consignar 1‘ éxit satisfactori, inmens que
va tenir lo séu estreno, & pesar de tots los obsta-
cles y contratemps, 7

Va ploure tot1d dfa y una part de la nit y aixé
va fer que la coneurrencia no sigués molt nume-
rosa: un dels actors estava ronch y tingué de de-
manar la indulgencia del publich, Al final del pri-
mer acte, una criatura de dos anys que surt, va
descompondre, plorant, lofinal del acte primer:
al acabarse una escena interessant del acte segon
va caure una tauleta; pero aqui s* acabaren las
contrarietats, Al terminarse 1° acte segon lo pu-
blich va cridar al autor; 1 acte tercer fou per ell
un triunfo: cridada al terminarse 1° hermosissima
escena de ‘n Sistachs, una de las millors de I
obra; cridada tres cops al final del acte, y cridada
de nou al final del drama.

L dltim acte surti una mica descompost, &
causa, sens dupte, de la precipitacié ab que I
obra tingué d* ensajarse. La execucid, en gene-
ral, molt sjustada, dond 4 comprendre I efecte
que produhird ‘1 drama del Sr. Roca, en las re~
presentacions successivas,

Y no ‘Is dihém res més. }

La critica no hém de ferla nosaltres, ja la fard
‘1 publich. -

e moment tant sols los dirém una cosa, y es
que demd dissapte ‘s dona la segona representa-
ci6 de ;Mal pare! y es de creure que, desapares-
cuts los conlratemps qu‘ hém mencionat, la re-
presentacid de demé serd ‘] verdader estreno,

No deixin de assistir al Teatro de Novedats.

PENAS AMARGAS.

4Qué t& Don Jaume, 1* apolecari,
que fa vait dias no ‘1 véu la gent?
sper qué 4 sa casa no pot entrarhi
ningl riguent?

¢Qu' es lo que busca per sa xaveta
que s' esta sempre tancat tot sol?
¢per qué d sa filla qu* es tant guapeta
fa portar dol?

4C6ém es que ‘1 pobre totlo jorn plora
llensant per casa queixosos lays?
iquina es la causa perque 4 cada hora
tinga desmays?

¢Son aquests cambis segura proba
de que va perdre moll dﬁinc‘!"‘?
es que algun lipo I amor Ii roba
de sa muller?
. Potsé '] contrista, per sa desgracia,
la trista pérdua d* un fill hermos?
fEs. qﬁe fa dias qf:e anant 4 Gracia
va perdre ‘1 gos!
LLuis CaseLLAS.
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VIATIE A SARRIA.—Precaucions. e _ ot 3

FEAH l “ ‘ " H Hm M" H'tencia 4 certs periodicutxos, trayent sobre las taulas 4 deter-

minadas personalitats, y empleant un llenguatje tabernari,
Y -;E'ig Lg piblich, sempre sensat, va demostrarli ‘1 s2u desa-
aal 111111 " grado.
[ B\ 1' 4 De manera que I° Otelo 6 ‘I moro de magnessia, ni ab
i magnessia va poder desbolar.
i [Vaya uns enfits literaris!
W
1:1 =
¢4 Diumenje va posarse la primera pedra de una nova iglesia
que ‘s construhiré al Poble Sech.
i Dintre de la mateixa va enterrars‘hi un exemplar enter
del Correo cataldn y un tros del Brusi... un tros tant sols,
per‘ciue diu que no n* hi cabia mas,
g1
[

aya una ocurrencial

-]

oo
; it SI temps & venir se desenlerra aquella primera pedra—que
Fer testament. 11 tot podria ser, ja que ‘m semﬁla que las

iglesias, com mas anird, menos seguras
estardn—al veure aquesta anomalia, dirén
los que practiquin 1* operacis;

ESQUELLOTS. K
* -. : —En aquell temps hi havia grans batus-
== _ sas entre carlins y mestissos; pero 146r-

La crisis es poch mig- y
nos que general: 1 indus-
tria estd paralisada; ‘Is
magatzéms dels fabriconts
estdn atestats, y ‘1 porye-
nir es negre, molt ne-

Te...

Donchs sobre aquest
fondo s* hi destaca la fi-
gura de un comissionat de
subsidi que se ‘n va & bus-

gano de aquesis ullims, 6 siga” ‘] diari de

‘n Brusi, no hi era tot. s
Y ‘Is ossos de ‘n Mafié y Flaquer y de ‘n

Cornet y Mas se remourén dintre del se-

pulere,

[

S¢ assegura qu‘ en Gil Maestre ‘s pre-
senta candidat & diputat & Corts per Bar-
celona, J

iNo li arrendo la ganancia!

En Gil Maeslre, si s* hi posa, serd capis
car carronya als apurats de acabar ab los lladres; pero ab los tima-
industrials, ‘ o dors electorals..,

En Camacho es 1‘ inich Confessarse. jAqui 1 vall

que fa pedidos; pero no de géneros... . e YOUTE!
De quartos. ' 2

S¢ ha mort 4
Madrit una co-:
neguda perso-
na... ;de qué di-
rian?... {De ha-
ver tret la rifal

Recullit 1o dia del estreno del drama
«jMal parels, avants de tirarse Lel6:

—;Qui serd aquest mal pare? pre-
guntava un jove.

—Ja ‘m sembla endavinarho, respo-

nfa un altre. Serd algun gueto que no Si senyors:
voldra donar quartos al séu fill. no ‘ls assombri.
Va treure la

rifa, y com que
no podia d%r-

Segons veig en un periddich, se fan
mir, se passe-

barcos de pager, pianos de paper,

L —— = = » A
colls y punys de paper, rodas de carril — = — java en camisa,
de paper... efe., ete, Los guarda-agullas que I empresa hauria de posarhi, Per ferse passar

I'Enchs are han comensat 4 usarse  ° . vees do posqrh). PRTTORO
teuladas de paper, que tenen sobre lasde teula _, s ,,} FERRO- CARRIL ™"
la ventatja inmensa de ser més lleugeras. - : 3

e,

p— gl e
Afegint 4 tots aquests usos, I us casi'universal ~ {5~ lBAR(ELQNﬁ A
del paper moneda, tindrém que no hi ha casi res .

al mon que fassi més paper que ‘1 paper.

rAm A

Com saben nostres lectors no assistim fa algun LI
temps al Teatro Romea, perque aquella empresa
s‘ obstina en no considerarnos com als demés
peri6dichs de la localitat.

Aixé fa que no assistissem al benefici del aplau-
dit actor qu. Fuentes; pero, segons se ‘ns ha
dit, ab tot y serho tant, no va poder lograr que
passessin dos esperpentos, oviginals de un cert
tipo originalissim, que ‘s dedica & fer la compe-

- -

Y un vagé aixis & cada tren pel que pogués ser.
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la_calor que li havia produhit I entussiasme, y
un dla..,

Res: ell va treure la rifa.

Y una pulmonfa ‘1 va treure & n¢ ell...

Del mon.

Ja ‘s torna & remoure la qilestid de la reforma
de Barcelona, y ja tornan 4 sortir los destorps,
los entorpiments de sempre.

Los uns estén pel plano de Cerds, los altres s¢
inclinan & favor del del de ‘n Baixeras, y entre
Baixeras y Cerdd, no ‘s fa la reforma. '

Are |* ajuntament surt ab un projecte nou. Y ja
gerdn tres & barallarse,

De manera que si no v& un ferremoto, lo que
es & la vella Barcelona no la reforma ninga.

Barcelona es una %uela rondinaire, qu‘ entre-
mitj del rumbo del Ensanxe no vel mudarse ‘]
vestit,

Porta encare ‘1 {raje del temps del Conde d
Espanya, y fa un paper ridicul,

Cassat al vol, al sortir de la sessid del Ajunta-
ment, en que va tractarse de la reforma:

—;Sabs quina amplada ‘s donaré als nous ca-
rrers de reforma?

—Si. En Rius y Taulet se posard al centro de
lo que ha de ser carrer. Un dependent del muni-
cipi li estirard la patilla dreta; un altre dependent
la patilla esquerra.... y ‘1 carrer tindrd 1* amplada
méaxima de las patillas de D. Francisco.

En un poble de las Vascongadas s¢ estd instru-
hint una causa criminal per demés curiosa.

Se tracta de dos individuos, casats tots dos, que
van firmar un contracte cambiantse la dona, en-
tregant un d* ells al altre la cantitat de 250 pesse-
tas per danys y perjudicis,

iVaya quinas brometas tenen certs marits de

las Vascongadas!

Diu que circulan duros dels antichs falsos, que
per dintre estén plens de plam,

iDuros que portan un perdigé 4 1* alal...

|Ja es fins ahont se pot arribar!

_ jLa Pattil
Aquests dias no ‘s parla ms que de la Patti.

Per lo he-%ue canta y pels diners que cobra.
iSobre tot péls diners que cobral

Un periddich ha fet una estadistica, prenent
per base lo que va guanyar 4 Paris. De cantar el
Barbero y la Traviata van donarn‘hi jtrenta mil
franchs!

;Saben quén %mnga per cada nola que canta?

ig frasse del Barbero «Dungue io son, tu non
m‘ inganni» & vuit notas y val 36 franchs.

La frasse que segueix; «Dungue to son la for-
tunatay te un pelit trino y reuneix un total de 37
?Gmﬁ Per consegilent val la friolera de 222
ranchs.

. De manera que la boea de la Palti es una mina
‘or,

La moneda d* or ha desaparescut,
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La de plata va desagareixent‘

;Y donchs qué queda?

?\doneda de coure de la que ‘ls castellans ne
diuhen perros.

Lo que succeheix, francament,
son cosas de aquesta terra,
Bé ho diu ja tota la gent:
iUy quina vida més perral

A un apotecari que jo conech un corredor de
vins va al:r’larli a o?erir una partida de?‘%gm&-

1&%:3.. :
. L¢ apotecari li va respondre: o
—No, gracias, no ‘n necessito. Ja me ‘| fabrico
jo mateix. :
Y després de una pelita pausa, afegeix, do-
nantse to:
— Aixis, al menos; sé lo que dono als meus pa-
rroquians.

i

. EPIGRAMAS.

Lo sgstre Enrich s' exclamava
ab ' Esteve de ca ‘n Grana
perque aquest may li‘pagava
1 import de una americana,

—;Qui |* ha feta? diu I' Esteva.
—Jo. ;Per qué ho dius pastansga?
—Per qué? La rahd es bén méva:
aquell que la fa, la paga.

; J. STARAMSA,

Era una nit que plovia,
y snantme‘n cap 4 retiro
sento que ‘m cridan, me giro
Y ‘m trobo ab la Rosalia,
—Hola, jahont v4?, me diu fot rihent.
—Mira, re, 4 casa & sopa:
&Y per qué rin?

—Perque va

ab paraygua tant dolent.

—Aquest té de mofa ‘m cou,
stpiga ja que se ‘n rig,
que aquest paraygua que din
no ‘1 porto siné quan plou,

N. CasTtELrd v M.

nalle O

WL A

Era un conde; un verdader conde; pero un
conde fronat.

Un dia, no sabent de qué fer méanigas, agafa
un collaret de brillants de la séva senyora, se ‘n
va & una joyeria y diu:

—Miri, desmonti ‘Is brillants de aquest collar,
paguime ‘n lo que valen y sustituheixils ab bri-
llants falsos,

Lo joyer:

—Hola, ja ‘] conech aquest collar.... y no puch
servirlo.
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—30ué vol dir?
R

—Res, que la séva senyora va guanyarlo per
mé ja fa dos mesos.

Un botiguer de una ciutat del interior havia
anat & pendre banys de mar, y al tornar & casa
stva, va dir 4 la stva dona:

—Tu no has vist may ‘] mar ;veritat?

—No, respongué ella, y no per falla de ganas

—Tée, dona t2, digué¢ entregantli una ampolla.

—:Y quf es aixd?

—Una ampolla d‘ aygua de mar. Te li portada |,

perque te ‘n formis una idea.

Contan las erénicas que un frare predicava y 4
lo millor del sermo la major part del auditori es-
tava pesant figas y roncant & tot drap.

De prompte ‘1 frare ‘s posa & donar lo eril de
«jfoch! ifoch!» La concurrencia ‘s desperta so-
bressaltada, y alguns ‘})reguntan:

—iAhont es lo foch?

—ijAhont voléu que sigui! jAl infern| respén lo
frare. All4 cremardn eternament los que mostran
tant escassa devoeid, ;

Cinch minuts despres, tothom tornava & roncar.

Un pagés va perdre & la seva dona y va que-
darse tranquil com i tal cosa.

Algun temps despres, va morirseli una mula, y
estavatant desesperal que donava cops de cap &
las parels.

Lo rector del poble, al véure‘l en aquell estal,
tractava de calmarlo.

—Pero Pau—li deya—jes possible que féu per
una mula—es & dir, per una héstia—lo que no
vareu fer per la vosira muller—es & dir, per una
bona cristiana?

Y ‘l pagés, mirantse‘l de cap & péus, va dirli:

—Miri, Sr. y e morirse‘'m la’
Miri, Se. rector, I endemda de morirse‘m |

Jepa, més de déu amichs van venirme & oferir
un‘ altra dona; ﬁ lo qu‘ es de mulas, jo li juro que
no vindra un sol amich 4 oferirme’n cap.

Un senyor que tenifa un criat molt curivs, es-
tava un %ia escribint una carta mentres lo séu
doméstich, per sobre de 1 espatlla anava llegint
lo qu* escribfa.

Se ‘n adoné ‘l senyor, y, fent lo dissimulat, es-
crigué ‘1 segiient pérrafo: n :

¢Moltas mes cosas podria dirte; pero tinch un
animal que ‘m mira...» ;

Lo criat tornantse tot roig, s‘ enretira y diu:

—Ay, no senyoret;‘jo no veig res.

Cullit al vol en un carrer:

—Una gracia de caritat per la mor de Déu! diu
un pobre & un senyor que passa, Apiddis de mi,
senyoret; soch un pare ab tres criaturas...

Lo senyor respon: )

—Miréu, mestre, jo ‘n tinch cinch y no demano
res 4 ningy,

—_—— e el - —

S s W 1O

A LO INSERTAT EN L' ULTIM NOMERO.

Xanaoa 1.* —Sa-ba-te-ta.

Ip. 2.*—1i-be-ral.

Acentiararo,—Capds-Capas.

InTriNGULIS, —Romansoe. _

TRENCA-CLOSCAS,—La trompeta de la sal.

GEerorLiFicE.—Per un punt no ‘s tréu lu
grossa. :

XARADAS,

—

5

«Eslimat Joseph Marsal:
al rebre aquesta, sabrés
com es cert que la lotal
1* hem de fer y te ‘n vindrds
per la festa de Nadal.»

—Primera-dos, jo no tinch
primsra-segona-tersa,
¥y si aqueix dfa no vinch
se pot dos-quaria per ferse
v vindrfa ‘1 dia cinch.

AGUILETA.

IL.

Una vocal la primera,
la tercera es musical,
v t& un aucell la Total
qu‘ es ferit de la hu- tercera.

J. Tawoss.
ANAGRAMA,

Una tot de una botiga
ahf un tot me va robar;
pero varen agafarlo
v 4 la pres6 ‘| van portar.
ANT0NINO.

ACENTIGRAFO.

Es ser pobre mon total,
jutjintho total vostés.
Era home de capital
y m* hi quedat sense res.

S, Ust.
CONVERSA.

(En una reunio;)
—Escolfi jté compromis,
nena dels ulls rebufons
per ballé aquests rigodons?
® —8&i senyur.
—Doncas aixis
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! \\\\\
AR
\ I‘ :

)

—Ja veuréu com ab aix6 dels centéssims y malissims jo hi sorlivé perdent.

Jvindrd & balld 1* altre ab mi? ;

GEROGLIFICH.
—(Qué, ‘1 vals?
~—Quin vulga vosté: 1 3 1
4y ab qui‘n t& si ‘s pot sabé? ; .
—Los dos ho havém dit aqui.
J. STARAMSA. 0000

LOGOGRIFO NUMERICH,

1.—Consonanl. SON

3 2.—Treball de gust.

2 & 3.—Per carnaval. BBBB
1 3 5 3,—Per un fusell 6 cand.
3126 5—DMes del any. Y T
123435 6.—Nom de home.
14 22 3.—Femellade un animal
1 2 3 4.—Un home atrevit. II
3 5 5.—Comestible.
5

gz:ﬁgg‘l{nusical. O. O G

J. ABRIL.
TERS DE S{LABAS.

——— i ——

CARNETA,
LA L} e

Primera raflla: un idioma.—Segona: nom de dona,—

Tercera: una flor. BARCELONA:

E. MouisT ¥ Iﬁ:usm\s. Imp. de Lluis Tasso Serra, Areh del Teatro, 21 y 23.
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